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Prawdziwa podréz w czasie i przestrzeni do Warszawy korca
XIX-wieku.Niespieszny spacer ulicami, wreszcie Ogrdd saski, nieco
pickniejszy w oczach mieszkaicOw miasta niz przyjezdnych. Jedno
jest pewne — z Prusem jako przewodnikiem nie moze byé
nudno.Zatrzymana za pomoca pidra chwila sprzed ponad stu lat
nadal skrzy si¢ kolorami i humorem, szczegdty topograficzne ozywaja
bez pomocy starych map. Warszawa widziana oczami swojego
najwigkszego kronikarza.Bolestaw Prus (wlasciwie Aleksander
Gtowacki) byl swietnym obserwatorem, co znalazto odzwierciedlenie
w jego tworczoSci — nikt tak jak on nie opisywal nastrojéw i
mechanizméw spotecznych. Wspdtpracowat z wieloma gazetami,
m.in. ,Niwa” i ,Tygodnikiem Ilustrowanym”, a ukazujace si¢
w Kurierze Warszawskim”, opisujace zycie miasta, ,,Kroniki”
cieszyly si¢ duza popularno$cia. Brat udziat w licznych inicjatywach
spotecznych i o§wiatowych.



Conep:kanue

Koner| 03HaKOMHUTEIBHOTO (PparMeHTa.



Bolestaw Prus
Ogrod Saski

Mylisz sig, kochany przyjacielu, jezeli sadzisz, ze zawsze
samotny stapatlem po zwirze, ktory w tej chwili tysiace nog
depca. Patrz, teraz na przyklad, w jak pigknym znajduje si¢
kotku rodzinnym! ...

Ta szanowna, aczkolwiek przysadzista matrona, w jedwabne;j
sukni, z tak tkliwym zaufaniem opierajaca si¢ na moim ramieniu,
to pani X., wlascicielka nieco zadtuzonych débr ziemskich.

Ten wysmukty, co chwila rumieniacy si¢ aniol w aksamitne;j
garybaldce!, to panna Zofia, cérka poprzedzajacej; ma 18 lat,
6, 000 rubli posagu i wyobraza sobie, ze w Saskim Ogrodzie
wszyscy tylko na nig patrze€ 1 z niej wySmiewac si¢ beda.

Ten rozkoszny 6-cioletni chtopaczek w niebieskiej sukience,
przewiazanej pod ramionami lakierowanym paskiem, mite bobo
w kaszkieciku z aksamitnym guzem i jedwabnym fontaziem?, to
maty Franio, syn starszej, a brat mtodszej mojej towarzyszki.

Ten na koniec 20-letni ptowowlosy wyrostek, wiecznie
przestraszony i wiecznie wszystkim ustgpujacy z drogi, to
kuzyn opisanej familii. Byt jaki§ czas w szkotach, obecnie

! garybaldka - czerwona koszula, nasladujaca ubiodr zotierzy Garibaldiego. [przypis
edytorski]

2 fontaZ — kokarda zastgpujaca krawat. [przypis edytorski]



bawi? przy cioci jako praktykant gospodarski i petni obowiazki
tymczasowego wielbiciela panny Zofii. Nosi aksamitng zokiejke,
jasnooliwkowe ineksprymable?, popielaty zakiet i ciemnozielone
rekawiczki, ktore zdaja si¢ stanowi¢ dla niego przedmiot
najwyzszej chluby nie wylaczajacej jednak zaktopotania.

Cala nasza grupa, razem z Bibi (kieszonkowa suczka, ktorej
glowa przypomina duzy kigbek bawelny), otdéz cata grupa
ceremonialnym krokiem posuwa si¢ ku Saskiemu Ogrodowi.
Podr6z nasza trwa juz okolo trzech kwadranséw, ale ani na
chwile nie tracimy dobrego humoru; w drodze parg¢ razy
kiwaliSmy na dorozkarzy, ale grubianie ci, zobaczywszy tak
liczna rodzing, umykali co im sit starczyto. Brniemy wigc dalej,
bawiac si¢ rozmowa o ogrodzie, ktéry od kilku dni spedza sen z
figlarnych oczek panny Zofii.

— Ach, Boze! Boze! ... wzdycha mama. — Wleczemy sig, jak
dziady na odpust... Ty pewnie Zenujesz si¢ iS¢ z nami, panie
Bolestawie, bo to my parafianki...

— O pani! Wszakze i ja jestem parafianinem...

—To prawda, ze$ ty Wotyniak, poczciwy... Wy wszedzie tacy:
serce zlote, jak nie wymawiajac u ciebie, a w glowie fiu i fiu! ...
jak u naszego kochanego Wtadzia na ten przykiad...

Kochany Wtadzio wyszczerzyt biate zeby w kierunku swoich
zielonych rgkawiczek, a po raz setny zarumieniona panna Zofia
wtracita:

3 bawic (daw.) — przebywac. [przypis edytorski]
4 ineksprymable (daw., zart.) — kalesony. [przypis edytorski]



— Ciekawam bardzo, jak tez wyglada ten wasz sad Saski, czy
tam warszawski? ...

— Musi by¢ okragly! ... — domyslit si¢ 20-letni Wtadzio,
przechodzac z prawej strony na lewa.

— Przeciwnie, kochany panie Wtadystawie — odpartem — jest
czworoboczny, a jezeli pana interesuja szczeg6ty topograficzne,
to dodam, ze ma od wschodu Saski Plac, od zachodu targ za
Zelazna Brama, od potudnia ulice Krélewska, a od pétnocy cata
gromad¢ domoéw. ..

Stuchacz méj widocznie zrozumial objasnienie, poniewaz
przeszedt z lewej strony na prawa.

— A wrotaz sag jakie? ... — spytata znowu panna Zofia tym
rozkosznym gtosikiem, ktéremu wybacza si¢ nawet nonsensy.

— O, sa pani!... cale z zelaznych krat...

— 0o00... 00! — zdziwito si¢ towarzystwo.

— Bram tych jest az szeS€...

—A... 000! ... — byl nowy wybuch zdziwienia.

— Jedna — ciagnalem — wychodzi na Saski Plac, druga na
kosciét Ewangelicki, trzecia na Marszatkowska, czwarta na targ,
piata na ulice Zabia, a sz6sta na Niecala. ..

— Mamo... Mamo! ... — zawolal nagle spotniaty Franio — a
przez plot czy bedziemy przetazic?

— Franiu, badz grzeczny! — zgromita go siostra. — Niechze nam
pan powie, c6z tam wigcej jest? ...

— Uwaza taskawa pani, sa naprzdd cztery katy...



— I chi! chi!l... jaki ty zbytny>, panie Bolestawie — ucieszyta
sie mama.

— Cztery katy bardzo interesujace, poniewaz w poinocno-
wschodnim znajduje si¢ strzelnica. ..

— Jezus! Maria! — zaoponowaly damy.

— O, to sobie strzelg z parg razy! ... — wykrzyknat Wtadzio
1 poszed! na lewo.

— Strzelnica jednak nie funkcjonuje juz od kilku tygodni...

— Cos sig zepsuto. .. — zauwazyt Wtadzio juz z prawej strony.

— W kacie potudniowo-wschodnim jest cukiernia. ..

— Aj... nalody, mamo, na lody!... — przerwata mi panna.

— Zajdziem! ... Zajdziem!...

— W kacie potudniowo-zachodnim jest zaktad kumysowy®,
wody mineralne i mleczarnia. ..

— Chryste Panie!... — zdziwila si¢ mama. — W takim sadzie
mleczarnia? ... A zsiadtegoz mleka dostanie? ...
— O, dostanie!...

— Zajdziemze i tam...

— W kacie poinocno-zachodnim jest plac dla dzieci. ..

— Bozez ty méj! ... — wykrzykngla matrona. — A c6z ony tam
robia?

— Bawig si¢ z niartkkami. ..

— Robaczki wy moje serdeczne! ... Ach, bodaj ciebie, panie
Bolestawie, ze ty wiesz tak wszystko...

> zbytny (daw.) — sktonny do zartéw. [przypis edytorski]
6 kumys — nap6j ze sfermentowanego mleka. [przypis edytorski]



W czasie tych wydziwian ming¢liSmy Saski Plac, przeszli
ulice, na ktérej malo nas nie rozjechano, i zblizyliSmy si¢ do
gléwnego wejscia. Zauwazytem, ze twarz panny Zofii robi si¢
purpurowa, 1 ze w duszy jej tymczasowego adoratora powstaja
niejakie watpliwosci co do popielatego zakietu, ciemnozielonych
rekawiczek i jasnooliwkowych uzupetnien.

— Nie mozna, nie mozna!... — odezwat si¢ w tej chwili dozorca
do jakiego$ bardzo podszarzanego jegomosci.

— Za co on jego nie wpuszcza? ... — szepngta mi do ucha
strwozona mama.

— Bo jest Zle ubrany — uspokoitem j3.

— A nas-ze? ...

Nie dokonczyta frazesu, poniewaz z kolei zwrdcono si¢ i do
nas.

— Panistwo beda taskawi wziaC pieska na sznurek...

— Bibi na sznurek? ... Bibi? ... — wykrzykneta panna Zofia,

— No, jezeli on si¢ tak nazywa, to Bibi...

— Co6z to bedzie, panie Bolestawie, kiedy my nie mamy
sznurka? To chyba ty, Wtadziu, musisz biedna Bibi odnie$¢ do
domu.
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